A1 LETTORI.

010 M E 0, eccellentifSimo matematico, fit ne i'tempi d Antoni—
10 Pio Imperatore sintorno 4 1 40 amni doppo L aunenimento di
CR 15 T 05 Signor noftro, et fu della citta d Aleffandria in Egit
tosoue in quei rempi fioriuanmolro gli ffudij delle fcienze » & era
molto in vfolalingua Greca . WNella quale quefio ftefJo Autore
[eriffesoltre a quefio libro di Geografia s la fia gran Compofitio-
nesche pofein convocemeza Barbaraso Arabasgy meza Grecas fu chiamata Alma-

gefto,con alenn’ altre opere pur & Aftrologiaso di Matematica, che van tutte compre
J& con quelvolume . Lintention fain quefto Trattato di Geografia fit di [erinere s &
infegnareil modo difar la defcrittione ditutto il mondoscosi in corpo > o formarotom:
das0 sfericascome in piano.Il cheegli inquanto alla teorica fanel primo lib.ancorche
per certo di XXI111 Capitoli che fonoin effo; XI111 2 ftendono in dimoftrare o ri--
prendere alcune cofe di Marino Tiriosche allora donena effere i molta flimaset tener
Tolomeo in quella gelofia del principatosin che aleuni anni dauati a. lui Eratoftene ha
uea tennto Strabones che pur-tanto ua vipredendoin ognimimutezza conmoltifoglie.

Ora quefto volume era gia ftato tradotto di Greco in Latino pin d unavoltaset po
feia di Latino in Italiano,ma certamente »0 perche forfe in. quei tempi hebberoi tefti
Grecimolto incorrettiy o per qual fi voglia altra cagione,fi vede chiaro, chein mol-
tiffimi lnoghi di molta importanzaéftato non cost beneintefo 50 tradotto come con-

#enina. Et hanendolo dapoi pin d un belloingegno voluto-efporre, o dichiarare,(i ve
desche in quei lnoghi>che pinimportananoselfi quafi tutti o fe ne paflano via in filen-

£i0,0.gli efpongono molto dinerfamente daquellosche i pin.intendenti poffon.conofce~

ve che fia flata la vera mente dell Antore. Io adunque ho procuratononfolamente di

tradurlo dal tefto Greco con ogni diligenzaser d efporloin tuttii lnoghifioi pin. diffi-

cilisma ancora divenir per tutto aggiungendoniquelle cofesche mi fon parute vtili et
neceffarie s parte non dette »¢rancora (per parlay’ ingennamente) parte non fapu—

te da Tolomeo 5 non effendo ancora in quei tempi fioi vidotta quefta nobiliffima:

profeffione alla perfettion fia .. Maperchetuttoquefto potrannoi gindiciofi Letto~

¥ venirconofendo da fe.medefimisio diro qui folamente 5 come a beneficio de gli flu-

diofi in-queftemie fatiche mifon valuto ditutto quello dibuonosche era da turtiglial

tri flato [critto fin qui fopra quefto Autoresin ciafcuna linguasrifecadone il fuperflinos

correggendo quello, che manifeflamente mi pareua mal detto »&r aggiungendoni per:
tutto>quant ho faputo diluogo in lnogo.Onde potrete agenolmente conofeeresche que:
fto libro f1a ora in tal termine,che vi reftiforfe poco pisn che defiderare in quanto a fe
fteffo..Ma effendo il modo tantomutato daquellosche erane tempifuoisviene la mag
gior parte de’luoghi particolari-da lui defcrittiad effer come annnllata.Et pero, quan:
tunque ancor’in queflo [i fia [opplito quanto s'e potutoset fatte nuoue Taunoleset altri:
. aintiz




